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Глава 1. В ожидании казни

 
Четверо друзей. Несколько решений. Секунды до смерти. Стоило где-то на развилке жиз-

ненного пути пойти по другой дороге и всё было бы иначе…
Рука атланта сжимала тело Сириуса. Дышать стало тяжело. Разомкнуть пальцы, призем-

литься на пол и бежать… бежать так далеко и быстро, как только позволят силы. Кулак желез-
ного существа ростом под десять метров всё давил и давил…

Слева ещё один атлант держал Кассиопею. Другой сдавливал обомлевшее тело Ориона.
Справа четвёртый железный громила держал в кулаке Беллатрикс.

Суд трёх императоров был окончен. Приговор вынесен. Четверо ребят поняли, что здесь
и закончится их жизнь. Каждый в этот момент мечтал о чуде.

– Вы нарушили законы высшего общества Эпсилона. – голос императора Зевса звучал,
как раскаты грома. – Ничтожные смертные людишки.

– У них есть последнее слово. – император Посейдон всматривался в глаза четырёх уми-
рающих школьников. – Я даю вам возможность уйти достойно, принесите извинения и отправ-
ляйтесь в мир иной с чистой совестью.

– Быстрая смерть – это дар. – сказал своё слово Аид. – Вы даже не почувствуете, как
окажетесь за чертой жизни. Атланты! Ослабьте хватку. Пусть приговорённые скажут последнее
слово.

Четыре стальных кулака слегка разомкнулись. Сириус и  друзья смогли полноценно
дышать. Кассиопея и Беллатрикс от ужаса не могли произнести ни слова. Орион, понимая, что
речь уже ничего не изменит, предпочёл лишний раз не напрягать горло. Сириус отдышался
и заговорил.

– Уважаемые императоры! Я и мои друзья очень сожалеем, что нарушили ваши законы.
Мы не хотели это делать. Мы прилетели сюда всего лишь за нашей шкатулкой, которая принад-
лежит планете Нибиру. Мы просто собирались вернуть её. Не убивайте моих друзей, прошу.

– Суд трёх императоров решил, что вы виновны. Как только вы переступили порог пла-
неты Центавра со своим противозаконным умыслом вы сразу же стали виновными. Ты смеешь
это отрицать?! – император Аид был в гневе. – Ещё слово о невиновности и вы будете умирать
мучительно!

– Какая наглость! – прогремел император Зевс. – Казнить их немедля!
– Пусть договорит. – император Посейдон взмахом руки разжал кулаки атлантов и отме-

нил приказ императора Зевса. – Мы решили дать им последнее слово. Поэтому, смертный,
говори, что хотел.
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Глава 2. Три императора Центавры

За неделю до Суда трёх императоров…
 

Планета Центавра. Дворец трёх императоров.
– Что у нас по должникам? – император Зевс, как всегда был не в духе. – Они что, ждут,

что бессмертные банкиры умрут и не надо будет платить?
– Не знаю, Зевс. – сказал император Посейдон. – Люди невероятно глупы. И платить

по кредитам они не любят.
– Наш банк Дарф существует много лет … – начал император Аид. – Он только называ-

ется галактическим. По факту мы выдаём кредиты всем планетам Эпсилона. Но те, кто нахо-
дится за пределами нашей галактики просто уверены, что мы подарим им наше золото и про-
чие валюты. Нам необходим контроль за отдалёнными планетами.

– У нас есть атланты. Загнать их в долги и заставить выбивать долги с других планет – моя
гениальная идея. – Зевс развалился на троне. – Пусть отправляются ко всем нашим должникам
и делают свою работу.

– Не всё так просто, императоры. – вставил своё слово Посейдон. – Мы не можем каж-
дый раз отправлять атлантов на дальние планеты. Гигантские корабли, топливо, прочие рас-
ходы… это не экономично. Нужен другой способ взыскивать задолженности. Нужны послан-
ники, которые не будут тратить наши ресурсы.

–  Например, такие, как Одиссей?  – уточнил Зевс.  – Он нам должен немало. Отдать
не может. При его возможностях телепортации по всему Эпсилону… он соберёт нам все долги
дальних планет и мы при этом не потратим ни одного дарфа. Атлант! Пусть приведут Одиссея.

Один из стоявших в дверях верзил вышел из зала через золотые ворота. Спустя несколько
минут атлант вернулся. За ним шёл ещё один и в кулаке нёс человека. Громила подошёл к трём
тронам и поставил человека на пол.

– Можешь идти. Он не убежит. Да и телепортироваться отсюда невозможно. – Аид при-
сматривался к человеку. – Ты, Одиссей, взял у нас кредит в золоте, годах жизни, способно-
стях… ты готов погасить все платежи?

– Нет, уважаемый император Аид. – Одиссей поклонился. – Но я прошу ещё отсрочки.
Сейчас сложно с золотом и прочим.

– Ты за кого нас принимаешь, за глупцов?! – закричал Зевс и ударил в ладоши.
Прозвучал сильнейший раскат грома и зал пронизали сотни молний.
– Спокойно, Зевс. – Посейдон остановил разбушевавшегося Зевса. – Если ты так будешь

хлопать, то от него в следующий раз ничего не останется.
Одиссей был сбит с ног звуковой волной и лежал на полу. Атланты-стражи, стоявшие

у золотых ворот, попадали на колени. Тот, что привёл пленника, тоже стоял на коленях.
– Вставайте все. – скомандовал Посейдон. – Одиссей, надеюсь, вы не в обиде на импе-

ратора Зевса. Он импульсивен. Значит вы не готовы отдать ваши кредиты? Тогда поступим
так… вы пробежитесь по планетам – должникам и вежливо попросите их заплатить. Если они
откажутся или не заплатят в крайний срок… пришлём к ним атлантов. Но это уже не ваша
забота. Кто у нас задолжал больше других?

– Планета Нибиру. – ответил Аид. – Они до этого платили в срок. Ну, за исключением
того случая с Фомальгаутом и его кредитом… Сейчас снова перестать платить.

– Уважаемые императоры! – обратился Одиссей. – На Нибиру произошли ужасные вещи.
Их министр Альдебаран, который, насколько я знаю и брал этот кредит, превратился в своё
альтерэго Поллукса. Он подчинил себе роботов стражей и напал на жителей Нибиру. Сейчас
он неизвестно где.
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– Нас не интересует, что происходит с нашими должниками. – сказал Зевс. – Если Аль-
дебаран не может отдать долг, то его должен отдать тот, кто занял пост министра после него.
Отправляйся на Нибиру и передай наш ультиматум министру планеты. У них неделя, чтобы
отдать нам… что они там должны… камни с астероидов!

Одиссей поклонился и  пошёл на  выход из  зала. Он миновал двух стражей, прошёл
по коридорам дворца и вышел на улицу.
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Глава 3. Турнир отложен

За несколько часов до Суда трёх императоров…
 

Турнир проводился каждые два года. На время турнира столица наполнялась множе-
ством людей. Люди телепортировались со всех городов планеты Нибиру. Одни посещали город
Альфа, чтобы увидеть грандиозное зрелище. Другие, чтобы показать своё мастерство владе-
ния пультом и доказать согражданам, что они лучшие бойцы планеты. Третьим был интересен
приз победителю турнира.

Каждые два года победитель турнира получал приз в виде шкатулки. Она была наполнена
камнями, добытыми на поясе астероидов, который окутал Нибиру. Каждый камень обладал
каким-то особенным необычным свойством.

 
***

 
Сириус и  Орион сидели в  своей комнате общежития. Кто-то постучал. Сириус встал

и открыл дверь. Вошли Беллатрикс и Кассиопея.
– Завтра турнир. – сказала Беллатрикс. – Вы идёте смотреть, как украсили Боевую арену?
– Орион вот дверь не хотел открывать вам, ему лень встать, а вы про арену. – Сириус

рассмеялся. – Неужели пойдёшь?
– Ты сам знаешь ответ. – Орион разлёгся на кровати. – Потом расскажете, что там нового.
– Когда ты уже перестанешь лениться? – Беллатрикс приготовилась в очередной раз про-

изнести лекцию о вреде лени, но передумала. – Ладно, пойдём без него.
Трое друзей шли через парк. Прозвучал сигнал. Сириус достал из-под мантии пульт.

На экране светился значок сообщения.
– Кто пишет? – поинтересовалась Кассиопея.
– Неизвестно. Написано, что есть информация, которая нас заинтересует. Нужно придти

через час в МинНиб. Соседний кабинет от министерского. Значит, это кто-то из заместителей
Афины нас зовёт.

– Ну пойдём сразу в министерство. – предложила Кассиопея.
– Пойдём. – согласилась Беллатрикс. – Был бы тут Ори, пришлось бы телепортироваться.

А я не против походить, тем более за компанию.
Сириус и подруги вышли за ворота школы и направились к МинНибу.

 
***

 
Сириус вместе с двумя подругами находились в соседнем кабинете от министра. Слыши-

мость через стену была невероятная. Ребята слышали всё, что происходило за стеной.
– Министр, вы здесь? – в кабинет вошёл Глава стражей. – Здравствуйте.
– Присаживайтесь Персей. – Афина указала на кресло. – Без веской причины вы бы ко

мне не пришли. Что случилось?
– Дело серьёзное … – Персей сел. – Пропала шкатулка с камнями… награда победителю

турнира.
– Что же теперь делать?! Если не выдать приз, люди перестанут верить министерству.

Нужно найти эту шкатулку.
– Это не всё. Вместе со шкатулкой пропали все камни. Весь запас, который собирался

семнадцать лет. Хранилище пусто.
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– Это же ужас! Куда смотрели роботы – охранники?! Нужно выяснить, когда хранилище
открывали в последний раз.

– Уже сделано. Его открыли ровно год назад, чтобы положить очередную партию камней.
В этот же день пропал директор школы Фомальгаут.

– Он не мог. Я уверена.
– Я тоже не верю, что это он забрал запасы камней. Но… других вариантов не видно.

Хотя, если учесть, что у министра Альдебарана был доступ куда угодно, то можно предполо-
жить, что он также мог совершить кражу.

В дверь постучали. Вошёл человек в оранжевом халате. Его голова была замотана так,
что только глаза были видны.

– Приветствую! Меня зовут Одиссей. У меня для вас сообщение.
– Здравствуйте. – Афина была удивлена внешним видом вошедшего. – Присаживайтесь.
– Спасибо. – Одиссей сел в кресло. – Ваша планета просрочила платёж по кредиту. Три

императора Центавры сообщают вам, что если в течение недели вы не погасите платёж, то сюда
прибудет отряд атлантов. А с ними лучше не шутить.

– Я не понимаю … – Афина не отрываясь смотрела на гостя. – Какой кредит, какой пла-
тёж? Я вообще не знаю планеты Центавра и никаких императоров не знаю. Вы что-то путаете.

– Я бы мог напутать, но галактический банк Дарф ведёт учёт исправно. Я в этом убедился
лично. В общем, ваш предшественник на посту министра семнадцать лет назад взял золото
и ещё какие-то ресурсы в кредит от имени Нибиру. Он платил каждый год определённую сумму
в камнях с астероидов. Если не ошибаюсь – сундук камней в год. Так вот… в этом году платёж
не был произведён и императоры Зевс, Посейдон и Аид хотят получить обещанный платёж.
Я сказал им, что кредит брал Альдебаран и он сейчас… Поллукс и всё такое… но, вы сами
понимаете, надо отправить сундук камней.

– А кто такие атланты? – спросил Персей. – Мы не знаем вообще никого, кроме жителей
Титана, наших соседей. Да и никогда не знали.

– Во-первых, атланты – это такие существа, похожие на людей, только широкие в пле-
чах и ростом от десяти метров. Во-вторых, атланты сами должники перед банком Дарф, их
за просрочку императоры обязали выбивать долги с планет, таких, как ваша. Раньше чуть что,
сразу комплектовался корабль с атлантами и отправлялся к должникам. Сейчас императоры
решили, что это не экономно. Поэтому мотаться с предупреждениями приходится мне. Я тоже
должен им… не важно.

– И что, они разрушали планеты за долги? – спросила Афина.
– Ну… бывало по разному. Многие должники сейчас работают день и ночь на планете

Центавра и работать им там всю жизнь. Да уж. Кстати, раньше вы знали и атлантов и жителей
других планет. Вы на себе ощутили гнев трёх императоров. За предыдущий кредит… деталей
не знаю… вас всех лишили памяти.

– Я вообще-то помню, что было … – сказала Афина.
–  Последние семнадцать лет.  – договорил Одиссей.  – А  то, что было до  этого…

не помните. И другие жители Нибиру также не помнят. Я советую вам не испытывать судьбу
и поскорее найти и отправить сундук в банк Дарф. Я вам оставлю координаты Центавры и дру-
гих нескольких планет. А сейчас мне пора. Возможно, когда-нибудь ещё увидимся.

Одиссей вышел. Афина и Персей были в ужасе.
– Что будем делать? – спросила министр.
– Не знаю. Если слова этого странного человека правда, то мы срочно должны заняться

поисками камней. А турнир… его нужно отложить. Всё равно победителя награждать нечем.
Я отправлю стражей в разные стороны по координатам Одиссея на поиски камней. Сам тоже
полечу.
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– У нас сейчас скопление людей в столице. Возможны случаи нарушения закона. Как мы
без вас?

– Роботы и часть стражей останутся для поддержания порядка. Надо спешить. Времени
нам дали мало.
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Глава 4. Планета избранных Центавра

 
Сириус и друзья стояли в соседнем кабинете от министра. Они слышали весь разговор

с Одиссеем.
Сириус показал рукой на дверь. Все, стараясь не шуметь, покинули кабинет и вышли

на улицу.
– Что будем делать? – Беллатрикс смотрела на Сириуса. – Мы просто обязаны помочь

нашей планете выжить.
– Ну я-то в любом случае отправлюсь искать камни. – Сириус был настроен решительно. –

Даже если не найду – оставаться тут сейчас и сидеть в ожидании атлантов… худший вариант.
– Я с вами. – сказала Кассиопея. – Мне бы собраться только.
– А что вы на меня так смотрите? – возмутился Орион. – Я с вами!
– Полетим на корабле «Платон». Кстати, улетать надо прямо сейчас. Иначе этим кораб-

лём воспользуется Персей и нам не на чем будет покинуть планету. Других названий я не знаю.
А без названия мы не сможем телепортироваться.

– Ладно, летим. – согласилась Кассиопея.
– Робот, старт – МинНиб, финиш – космический корабль «Платон». Телепортация. –

одновременно произнесли четыре голоса.
Через секунду друзья уже сидели в креслах корабля. Сириус взял на себя обязанности

пилота. Кассиопея присоединилась к нему. Орион и Беллатрикс сели на места пассажиров.
– Так… а куда же лететь? – размышлял вслух Сириус. – О! Пришло новое сообщение

с координатами. Кто-то в очередной раз нам помогает. Только почему нас отправляют на Цен-
тавру? Вроде туда мы должны привезти камни. А их-то у нас нет. Ещё написано: на запрос
о цели визита сказать про финансовые операции в банке Дарф.

– Странно это. – сказала Беллатрикс. – То нас отправляют слушать чужой разговор, то
дают нелогичное направление… Может подождём Персея и с ним уже решим, что делать?

– Времени нет. – возразил Орион. – Да и Персей нас вряд ли с собой возьмёт. Опять
только Сириуса, как в прошлый раз. А мы будем сидеть тут и ждать апокалипсиса, который
нам устроят атланты.

– Хорошо. – Сириус запустил двигатели и задал пункт назначения. – Значит летим.
 

***
 

Корабль подходил к Центавре. Планета сверху выглядела, как шар белого цвета. Сириус
отключил автопилот и отправил запрос на приземление в министерство планеты.

–  Приветствуем путники. Говорит кардинал Гефест. Назовите цель вашего визита
на нашу планету.

Ребята переглянулись.
– Посещение банка Дарф. Финансовые операции. – ответил Сириус.
– Приземление разрешено.
Корабль подхватила какая-то сила и посадила на стоянку к другим кораблям.
– Нормально нас припарковали. – Сириус пришёл в себя после полного отказа панели

управления. – Сервис – класс!
– Ну что же… идём для начала город посмотрим. – предложила Беллатрикс. – Ори, ты

давно мечтал побывать на других планетах. Ну с Титаном вышла проблемка, в подвале посидел.
Зато сейчас погуляем. Уже сверху было видно, как тут красиво.

– А мы что, пешком будем ходить? – выразил недовольство Орион.
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Беллатрикс посмотрела на друга и вздохнула. Кассиопея и Сириус улыбнулись.
– Значит, просто пока погуляем. – сказал Сириус. – Потом перекусим где-нибудь. Не вол-

нуйся, Орион, тут тоже должны быть места, где можно поесть. После обеда отправимся в банк.
Нужно сначала собрать информацию о шкатулке. Я так понял, что её каким-то чудом занесло
из хранилища Нибиру сюда.

– Интересно … – Кассиопея задумалась. – А какие тут ходят деньги? У нас же только
золотые на пультах. Других денег нет. У нас их примут?

– Думаю, примут. – предположила Беллатрикс. – Сюда же, как я понимаю, прилетают
со всех планет Эпсилона. И, конечно, у каждой планеты своя валюта. Значит приезжие рас-
плачиваются деньгами своей планеты.

– Логично. – согласился Сириус. – Мы упускаем важный момент… На Центавре нахо-
дится банк Дарф. Банк! А одна из функций этого учреждения – обмен валюты. На планете
Земля так. Значит, мы можем обменять несколько золотых на местную валюту. Так что вперёд.

Друзья вышли со стоянки кораблей на одну из улиц города.
Прохожие выглядели не так, как на Нибиру и Титане. Несколько человек были одеты

в богатые одежды из шёлка, атласа и бархата. Золотые и платиновые украшения на шее и руках
переливались на солнце. Но большинство проходивших мимо были одеты в лохмотья.

Каждый дом в три этажа стоял на большом расстоянии от других. За домом можно было
рассмотреть участок земли и сад деревьев со спелыми фруктами. Кроме такого рода поместий
других вариантов жилья не было видно. Сами дома были сделаны из камня. Каждый камень
был украшен каким-то рисунком. Дома смотрелись величественно. Весь город с постройками
был похож на какой-то музей древней архитектуры.

Вдруг один из домов слева начал подниматься в воздух. Четверо друзей остановились
и заворожённо смотрели на происходящее. Дом поднялся на несколько десятков метров, про-
летел над остальными по улице и спустился куда-то вниз.

– У нас на планете Земля есть похожие дома… из камня, но летать они не умеют. – ска-
зал Сириус. – Заметили, на том доме был поднятый мостик. Думаю, что когда дом спустится,
мостик крепится к мостику другого дома.

–  Очень красиво.  – поделилась впечатлением Кассиопея.  – О  таких летающих домах
на Земле даже не знают.

– У нас на Нибиру тоже такой красоты не найти. – поддержала разговор Беллатрикс. –
Наши дома, как и землянские, летать не могут.

– Я бы купил себе такой. – вставил своё слово Орион. – И летал бы в доме до школы.
И к астероидам за камнями…

Улица, по которой шли друзья, выходила на центральный проспект города. В самом конце
проспекта стояло здание огромных размеров. Это была пирамида с колоннами. Уже отсюда
можно было прочесть надпись над входом «Дарф». Дом, который летел по воздуху, сейчас
стоял с левой стороны банка.

– Пойдём к банку. – предложил Сириус. – Поменяем наше золото и потом пообедаем.
Тут нет ни одной машины и вообще не видно транспорта. Хотя, если дома летают, то и машины
не  надо. Смотрите, от  летевшего дома до  банка мостик. Он ещё и  закрыт со  всех сторон,
от непогоды наверно.

– Интересно, а тут люди телепортируются, как у нас? – спросил Орион. – Здесь много
людей на улицах и они просто ходят пешком.

– Возможность телепортироваться на Нибиру была открыта у нас благодаря наличию
аномалии. – Беллатрикс говорила тоном профессора. – Может здесь областей с тёмной мате-
рией нет… тогда им остаётся только ходить… и летать в домах.

– На Земле есть машины, самолёты, вертолёты … – перечисляла Кассиопея. – Тут купил
дом и перемещайся сколько хочешь.
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